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JOINTYLENE CR 203

Categoria / Category
Materiale fonoisolate
Acoustic insulation material

Descrizione / Description

Jointylene CR 203 é costituito da una guaina elastomerica ad alta densita ricoperta da una parte da uno strato di poliuretano a cellule
aperte autoestinguente e dall’altra da uno strato di polietilene fisico a cellule chiuse. A richiesta & disponibile la versione adesiva con
collante acrilico a base d’acqua.

Jointylene CR 203 is composed of a high density elastomeric barrier covered by a layer of self-extinguishing open- cells polyurethane
on one side and a physically reticulated closed-cells polyethylene layer. It is also available in an adhesive version with water based
acrylic glue.

Applicazioni tipiche / Applications

Jointylene CR 203 e ideali per isolare acusticamente e termicamente tubazioni, in particolare tubazioni di scarico, colonne di scarico e
tubazioni per sistemi di canalizzazione in genere, risulta inoltre indicato per la coibentazione dei cassonetti per gli avvolgibili.

Jointylene CR 203 is ideal for acoustic and thermal insulation of pipes in particular outlet pipes, outlet columns, pipes for channelling
systems in general, and for insulating roller shutter housing.

Caratteristiche acustiche / Acoustic characteristics
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Jointylene CR 203 avvolto su tubazioni / Jointylene CR 203 wrapped around pipes
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Portata 051ls | 1.0Us | 2.0ls | 4.01s
Flow rate
A
Misura nell’area di installazione con
- ) 18 18 17 16
AlLar10n) | tubature isolate a vista
Measurement in the installation area dB(A) dB(A) dB(A) dB(A)
with insulated plumbing
B
Misura nellarea dietro la parete
d’istallazione (es. tubazione posizionata 5 5 5 5
AlLar10) | in un cavedio tecnico)
Measurement in the area behind the dB(A) | dB(A) | dB(A) | dB(A)
installation wall (e.g. pipe placed in a
small technical court yard)

reflue.

Caratteristiche tecniche / Technical data

ALar 10 € la differenza tra le misure con e senza il sistema di isolamento acustico per le acque

ALar 10is the difference between the measurements with and without the acoustic insulation
system for wate waters.

Via Stelvio,

NORME VALORI
SPECIFICATIONS VALUES

BASE POLIMERICA POLIETILENE

POLYMER BASE POLYETHYLENE

COLORE ANTRACITE

COLOUR ANTHRACITE

BEEE:E 1SO 845 25 - 30 kg/m®+ 10%

REAZIONE AL FUOCO

REACTION TO FIRE EN 13501-1 F

TEMPERATURA DI ESERCIZIO INTERNO 80 +100°C

TEMPERATURE RANGE INTERNAL A12°F +212 °F

PUNTO DI RAMMOLLIMENTO INTERNO T70-+130 °C

SOFTENING RANGE INTERNAL +158 °F — +266 °F

DUREZZA

HARDNESS ISO 868:1985

SHORE A ASTM D2240 8

SHORE 0 15

SHORE 00 46

CARICO DI ROTTURA

TENSILE STRENGTH

LONGITUDINALE A ROTTURA SO 1926 330 kPa

LENGTHWISE AT BREAK

TRASVERSALE A ROTTURA 200 kPa

CROSSWISE AT BREAK

ALLUNGAMENTO A TRAZIONE

TENSILE ELONGATION

LONGITUDINALE 110 %

LENGTHWISE 1SO 1926

TRASVERSALE 110 %

CROSSWISE

FORZA DI COMPRESSIONE

COMPRESSION STRAIN %5 kPa

COMPRESSIONE 25%

DEFLECTION 25%

COMPRESSIONE 40% 1SO 3386-1 66 kPa

DEFLECTION 40% 0 kPa

COMPRESSIONE 50%

DEFLECTION 50%

DEFORMAZIONE RESIDUA

COMPRESSION SET

COMPRESSIONE AL 25%, 30 MIN DOPO IL RILASCIO SO 1856 C 22 %

DEFLECTION 25%, 30 MIN AFTER DISCHARGE 11.9%

COMPRESSIONE 25%, 24 H DOPO IL RILASCIO

DEFLECTION 25%, 24 H AFTER DISCHARGE
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NORME VALORI
SPECIFICATIONS VALUES
STABILITA DIMENSIONALE
DIMENSIONAL STABILITY
TEMPERATURA MASSIMA INTERNO 100 °C
MAX. TEMPERATURE INTERNAL +212 °F
DEFORMAZIONE TERMICA, LONGITUDINALE E TRASVERSALE 5%
DIMENSIONAI CHANGE | ENGTHWISE AND CROSSWISE
ASSORBIMENTO D’ACQUA 1SO 2896 1.0%

WATER ABSORPTION

COMPRIMIBILITA
COMPRESSIBILITY

UNI EN 12431:2008

Livello di compressibilita CP2
(carico sul massetto < 5,0 kPa =
510 kgfim?)

Compressibility level CP2

(load on screed < 5.0 kPa = 510
kgf/m?)

COMPRIMIBILITA
COMPRESSIBILITY

UNI EN 12431:2008

Livello di compressibilita CP2
(carico sul massetto < 5,0 kPa =
510 kgf/m?)

Compressibility level CP2

(load on screed < 5.0 kPa = 510

kgf/m?)
CONDUTTIVITA TERMICA A (10 °C, 50°F) INTERNO 0.0352 W/mK
THERMAL CONDUCTIVITY A (10 °C, 50°F) INTERNAL 0.243 Btu in/hr ft* °F
NORME VALORI
SPECIFICATIONS VALUES
COLORE ANTRACITE
COI QUR ANTHRACITE
PESO 2
WEIGHT 3.6, 4, 8, 10 kg/m? + 10%
TEMPERATURA DI ESERCIZIO -40 +90 °C
TEMPERATURE RANGE -40 +194 °F

REAZIONE AL FUOCO
REACTION TO FIRE

ISO 3795 - UL94

EN 13501-1:2007

NON PROPAGA LA FIAMMA
IT DOES NOT SPREAD FLAME
EUROCLASSE E

EUROCLASS E

CERTIFICAZIONI
CERTIFICATIONS

EN 13859-1:2005
89/106/EEC

MARCHIO CE
CE MARKING

COMPRIMIBILITA
COMPRESSIBILITY

UNI EN 12431:2008

Livello di compressibilita CP2
(carico sul massetto < 5,0 kPa
510 kgf/m?)

Compressibility level CP2

(load on screed < 5.0 kPa = 510
kgf/m?)

COEFFICIENTE DI RESISTENZA ALLA DIFFUSIONE DEL VAPORE

ACQUEO DIN EN 12086 24000
WATER VAPOUR RESISTANCE COEFFICIENT p

NORME VALORI

SPECIFICATIONS VALUES
BASE POLIMERICA POLIURETANO
BOLYMER RASE POLYURETHANE
COLORE ANTRACITE
COLOUR ANTHRACITE
DENSITA s
DENSITY 25 kg/m® £ 10%
TEMPERATURA DI ESERCIZIO 20 +100 °C
TEMPERATURE RANGE 44212 °F
CONDUTTIVITA TERMICA A TEST INTERNO 0.05 WimK
THERMAL CONDUCTIVITY A INTERNAL TEST 0.35 Btu in/hr ft2 °F
REAZIONE AL FUOCO
REACTION TO FIRE uL94 HFL
ALLUNGAMENTO A ROTTURA —
B ONOATION AT BREAK UNI EN ISO 1798 Min. 170%
CARICO DI ROTTURA :
SENSILE S TRENGTH UNI EN ISO 1798 Min. 120 kPa
FORZA DI COMPRESSIONE
COMPRESSION STRAIN
COMPRESSIONE 40% 1SO 3386-1 4.6kPa
DEFLECTION 40%
DEFORMAZIONE RESIDUA
COMPRESSION SET UNI EN ISO 1856/A Max. 22.0%

50%, 22h, 70°C
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Conversioni e formule / Conversions and formulas

F=°Cx96+32 K=°C+273.15

A (Btu/hr-ft-F) = 1.730735 * A (W/m-K) R (M?K/MW) = 1/U (W/m?-K) = m\A (W/m-K)

Pa = N/m?= kg/m-s®= 10" bar = 9.87-10° atm = 7.5-10 torr = 145.10° psi

N = kg-m/s?~0.102 kgf
A = conduttivita termica\thermal conductivity; R = resistenza termical\thermal resistance; U = trasmittanza termica\thermal transmittance;
kgf = kilogrammo forza o kilogrammo peso\kilogram-force or kilopond.

Richiedi sempre le istruzioni generali per la posa in opera dei materiali e le condizioni generali di vendita dei prodotti AL.CA
prima di qualsiasi ordine.
Always request the general instructions for laying materials and the conditions of sale of AL.CA’s products before any order.

AL.CA garantisce la costanza qualitativa in relazione alle proprie specifiche tecniche. Non possiamo assumerci la responsabilita di risultati
ottenuti da terzi, dove i metodi di lavoro non sono sotto il nostro diretto controllo. E responsabilita dell'utilizzatore: verificare la validita delle
caratteristiche del prodotto, in relazione alle sue necessita produttive; adottare tutte le misure necessarie per la protezione di persone e
cose, dalle situazioni che si possono verificare con la messa in opera del prodotto. AL.CA non riconosce nessuna esplicita e/o tacita
responsabilita, per danni di qualsiasi genere, accidentali o derivanti dall'uso non appropriato del prodotto, compreso la perdita di profitti. |
nostri tecnici sono a disposizione per qualsiasi chiarimento e/o delucidazione tecnica.
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